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FUNCTION

Yetkili servis listesi i¢in kullanim kilavuzunun son sayfasina bakiniz.
For the authorized service list, please check the last page of the user manual.



AR6055-02 ARZUM HANDY STEAM MINI
BUHARLI DUZLESTIRICi VE SEYAHAT
uUTUSU

- Mod Ayarlama Dugmes 5- Su Haznesi
2-180° Dénebilen Tutma Sapi 6- Utlleme Panel
3- GUg Kablosu 7- Utu Standi
4- Su Haznesi Kapad 8- Su Ekleme Kabi
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- Arzum marka buharl duzlestiriciyi tercih ettidinizden dolay tesekkur
ederiz. Bu Urunun de diger Arzum Urunleri gibi hayatinizi kolaylagtirmasini
diliyoruz

- Cihazinizdan iyi verim almak igin kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyunuz ve daha sonra gerekli olabilecedinden saklayiniz

ONEMLI UYARILAR

- Arzum Handy Steam Buharli Duzlestirici ve Seyahat UtUsU Urununun
Uzerinde yazil voltajin, bulundugunuz yerin voltajina uygun olup
olmadidina dikkat ediniz. Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana
gelebilecek arizalardan firmamiz sorumlu tutulamaz ve bu nedenle
olusabilecek bir ariza, garanti kapsami diginda islem gorur.

- Cihaziniz sadece evlerde kullanim igindir. Ticari ya da sanayi amagli
kullaniimamalidir. Aksi takdirde, garanti kapsami disinda islem gorecektir.

- Cihazinizi dig mekanlarda ve banyo gibi nemli ortamlarda kullanmayiniz
- Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullanimasiyla ilgill kendilerine
talimat verilmisse ve icermis oldugu
tehlikeler kendileri tarafindan
anlasimigssa 8 yas ve uzeri cocuklar
ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenek eksikligi bulunan veys
tecrube ve bilgi eksikligi olan

Kisller tarafindan gozetim altinda
kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile
oynamamalidir Temizleme ve
kullanicr bakimi, gozetimsiz bir sekilde
cocuklar tarafindan yapllmamalidir.

-Utdnun fisi prize takiliyken Utd, gézetimsiz birakimamalidr.

-UtU caligirken veya sogumaya birakildiginda Utuyu ve kordonunu, 8
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yasindan kuguk cocuklarin ulagamayacaklar bir yerde birakiniz.

- Uttyu ilk kez kullsnmadan once tum ambalaj malzemelerini ve tantim
etiketlerini ¢ikararak guvenli bir sekilde atiniz

- Elektrik kablosu hasarliysa olasi tehlikenin onlenmesi icin Uretici, servis
yetkilisi veya benzeri nitelikli kisiler tarafindan degistirimelidir.

- Buhar emisyonu nedeniyle cihazi kullanirken dikkatli olunmalidir.
- Dolum ve Temizleme sirasinda her zaman buharli Gtunun figini gekiniz

- Urtnu ilk kez galigtirmadan 6nce tum talimatlart dikkatli bir sekilde
okuyunuz ve ileride bagvurmak Uzere saklayiniz

- Temizlik haricindeki tum onanmlar yetkili bir servis merkezinde
yaplimalidr.

- Kuguk gocuklar icin bogulma tehlikesini ortadan kaldirmak icin, bu
buharl duzlestiricinin elektrik fisine takill koruyucu kapadini gikariniz ve
guvenli bir sekilde atiniz

- Utdyu galisma sirasinda tezgah veya masa kenarina yerlestirmeyiniz
Uygulama yapacaginiz yuzeyin duz ve temiz oldugundan, ayrica su ile
diger maddelerden anndirldigindan emin olunuz

- Kullanmadan 6nce daima Urunun dogru bir sekilde monte edildiginden
emin olunuz. Yalnizca bu kilavuzda saglanan ve belirtilen pargalari veya
aksesuarlar kullanarak bu kilavuzda verilen talimatlari izleyiniz

- Urinu dis mekanlarda veya banyoda kullanmayiniz
- Urunu kullanimdayken veya figi prize takiliyken gozetimsiz birakmayiniz
- Utlyu uzun bir sure kullaniimayacakss, fisi prizden gikarniz

- Saklamadan once buharli duzlestiricinin tamamen sogumasini
bekleyiniz

- Utlyu kullanmadan once su tankinin dolu oldugundan emin olunuz

- Utlyu su tankinda su varken saklamayiniz. Daima kullanimdan sonra su
tankini bosaltiniz

- Buharli duzlestiriciyi saklayacaginiz zaman daima tabaninin Uzerine
yerlestiriniz

- Guvenliginiz igin Urunun sicak yuzeylerine dokunmayiniz. Bu urun,
kullanicinin buyuk bir buhar akisiyla buhar gikermasini saglar. Kullanim
sirasinda ciltte yaniklara neden olabilecek yuksek sicakiiklar olugur.
Buharli duzlestiriciyi tutarken ellerinizi daima duzlestiricinin tutma sapina
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yerlestiriniz ve ozellikle giysileri dikey olarak Utuleyen Kisileri buhar, sicak
su ya da sicak su damlaciklarindan kaynaklanabilecek olasi tehlikelere
karsl ugariniz

- Utdyu gocuklarin ulasamayacadi yerde saklayiniz
-UtU duz, sabit bir yuzey Uzerinde kullanilmali ve birakilmalidir

- Utdyu tabanina yerlestirirken, tabanin yerlestirildidi yuzeyin sabit
oldugundan emin olunuz

-Utlnun dusurulmesi, gozle gorUlur hasar isaretlerinin olmasi veya sizinti
yapmasl durumunda kullanmayiniz

-UtU evde kullanim igin ve musluk suyu veya saf su ile kullaniimak Uzere
tasarlanmistir. Su tanki igine parfum, sirke veya dider kimyasal maddeler
koymayiniz. Cihaz bu tarz kimyasal maddeler ile kullanimak Uzere
tasarlanmamistrr.

- Kullanim sirasinda buhar bagligina dokunmayiniz. Utoyu kullanirken,
buhar basliginin size donuk olmayacak sekilde ve dik veya yatay
konumda oldugundan emin olunuz

- Sicakliklarin kumas igin gok yuksek olmadigindan emin olmak

icin Utuyu daima buhar puskurtUlecek olan kumasin kuguk, gizli bir
bolumunde test ediniz. Isiya dayanikiligl dusuk giysilerde (rnedin deri
ya da ipek giysilerde) deformasyona ve renk solmasina neden alabilir Bu
nedenle kullanimi 6nerilmez

- Utdnun hasar gormesini onlemek icin temizlik sirasinda alkalin temizlik
maddeleri kullanmayiniz; yumusak bir bez ve hafif bir temizleyici
kullaniniz

- Utl yuksek sicaklikta buhar olusturur. Kullanim sirasinda buhar
basligina dokunmayiniz

- Su haznesine su doldurulmadan once fisi prizden mutlaka cekiniz
- Uranu yanici maddelere (6rnegin benzin) yaklastrmayiniz

- UtU elektrik prizine takilyken gozetimsiz birakimamaldir. Utunun
yaninda/yakininda gocuklar varken daima ozel dikkat gosterilmelidir.

-Utlyu galisir durumdayken kumas Ustunde birakilmayiniz

-Utunun sicakiigr suyu buharlastiracak ve buhar olusturacak kadar
yuksek degilse, buhar basligindan sizinti olabilir.

Bu sebeple, buharli duzlestiricinin kullanimdan 6nce daima onceden
isitldigindan emin olunuz
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- Utiyu kesinlikle giysiler Uzerinizde iken kullanmayiniz veya buhari
insanlara ya da hayvanlara dogdru puskurtmeuyiniz

- Kablonun sicak yuzeylere temas etmesine izin vermeyiniz

- Elleriniz islakken elektrik fisini prize takmayiniz veya prizden
Clkarmayiniz

- Elleriniz islakken bu Urunt kesinlikle kullanmayiniz

- Utlyu temiz tutunuz. Bu kilavuzda sunulan temizleme talimatlarini
iZleyiniz

- Kullanmadan 6nce gug kablosunu tumuyle aciniz

- Elektrik kablosunun bir tezgahin veya masanin kenarindan sarkmasina,
yuzeylere dokunmasina ya da farkli kablolarla karismasina izin
vermeyiniz

- Elektrik kablosuna zarar vermeyiniz; kabloyu degjistirmeyiniz, zorla
bukmeyiniz, cekmeyiniz veya burkmayiniz. Elektrik kablosunun Uzerine
agr cisimler koymayiniz ve kablonun sikismasina izin vermeyiniz

- Elektrik carpmasina karsi korunmak igin elektrik kablosunu, elektrik
fisini veya cihazl suya ya da baska bir siviya batirmayiniz ve temizleme
talimatlarinda onerilmedikge cihazin nem ile temas etmesine izin
vermeyiniz

- Herhangi bir tehlikeyi 6nlemek igin cihazi duzenli olarak kontrol etmeniz
onerilir. Cihazin elektrik kablosu, fisi ya da herhangi bir balumu hasar
gorurse cihazl kullanmayiniz. Cihazin tumunu kontrol ve onarim icin en
yakin Arzum Yetkili Servisine iade ediniz

- Bu cihaz sadece evlerde kullanim icindir. Bu cihazi kullanim amaci
disinda herhangi bir amag icin kullanmayiniz. Hareketli araclarda veya

teknelerde kullanmayiniz. Agik havada kullanmayiniz. Yanlis kullanim
yaralanmalara neden olabilir.

- Elektrikli cihazlar kullanirken ek guvenlik korumasi saglamak igin
bir kagak akim rélesi ([emniyet anahtari) takimasi anerilir. Prafesyonel
tavsiye icin elektrik tesisatginiza danisin

- Bu cihazi elektrikli ocak, finn veya isitict gibi bir isi kaynaginin ustune ve
yakinina koymayiniz

- Cihazi duvarlardan, perdelerden ve dider 1siya veya buhara duyarl
malzemelerden en az 20 cm uzakta tutunuz. Hava sirkulasyonu icin
Ustten ve her taraftan yeterli bosluk birakiniz
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- Urdnu kullanim sonrasi kaldirmadan once sogudugundan emin olun
- Cihazi saklarken elektrik kablosunu Urunun etrafina sarmayiniz
- Elektrik kablosu sarl durumdayken cihazi kesinlikle kullanmayiniz

- Elektrik fisi hasarliysa veya prize gevsek sekilde takiliyorsa cihaz
kullanmayiniz

-Utlnun dusurulmesi, Uzerinde gozle gorulur hasar isaretlerinin
olmasl veya sizinti yapmasi durumunda kullanmayiniz. Derhal Arzum
Yetkili Servisine bagvurunuz. Cihazinizda, sadece orijinal yedek parga
kullanmaya 6zen gosteriniz

- Utunuzdn figini; su doldurmadan once ya da suyu bosaltmadan
once, temizlik ve bakimini yapmadan once, her kullanimdan sonra isiniz
bittiginde MUTLAKA prizden gikariniz

- Gigsilerinizi KESINLIKLE Uzerinizde iken UtUlemeyiniz

- Urdnu saklamadan once tamamen sogdudugundan emin olunuz

- Cihaziniz tavsiye edildigi sekilde ve amacina uygun kullaniniz

- Utlyu kendi standina yerlestirirken, standin duz ve sagdlam bir yuzey
Uzerinde bulundugundan emin olunuz

Dikkat: Ut ytzeyleri kullanim sirasinda sicak olacaktir.

ILK KULLANIMDAN ONCE

Herhangi bir etiketi veya koruyucu kapagi buhar basligindan gikartiniz
Kullanmadan once kabloyu aginiz ve duzeltiniz

Buharl duzlestiriciyi ilk kez galistirdiginizda, birkag dakika buhar ¢ikisina
izin verin. Bu, Uretim sirasinda kalmis olabilecek tum yabanci maddeleri
ve kokular giderecekir.

Buharli duzlestiriciyi ilk kez galistinrken, giysinize buhar uygulamadan

once duzlestiriciyi eski bir kumas parcasi Uzerinde denemeniz faydali
olabilir.

Uyart: Elektrik devresinin asir yuklenmesini onlemek igin,
kullanimdayken buharli duzlestiriciniz ile ayni devreye baska higbir
cihazin bagdlanmamas onerilir,

ARZUM
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CiHAZIN KULLANIMI

- Urtnu kutusundan gikariniz

- Su haznesine asagida belirtilen 2 yontemden birini Kullanarak su
ekleyiniz gikariniz

DIKKAT: Su doldururken su girig ajzindan tagirmayiniz. Litfen saf
(artilmig) su veya damitilmig su kullaniniz.Buhar modunu kullanirken,
su tankinda su bulundugundan emin olunuz; aksi halde Griin uzun sire
kuru galigarak hasar gorebilir.

DIKKAT: Su doldurmadan énce buharli Gtiiniin elektrik baglantisinin
kesilmis oldugundan emin olunuz.

1. Su Doldurma Yéntemi

Sekil 1de gosterildigi gibi, su doldurma
kapagjini aginiz ve bir su kabi kullanarak uygun
miktarda suyu (yaklagik 100 mL) ekleyiniz

Su doldurma kapadini tekrar kapatiniz

2. Su Doldurma Yontemi

- Sekil 2de gosterildigi gibi, ana su tanki
kapagini aginiz. Bir su kabr kullanarak uygun
miktarda suyu (yaklasik 100 mL] ekleyiniz

/- Sutank kapagini tekrar kapatiniz
- GUg kablosu fisini takiniz. Gosterge 1sig yandigjinda UtU Isinmaya baglar.

- Fanksiyon ayar dugmesini kuru UtUleme veya buharll Utdleme
konumuna getiriniz. Yaklasik 30 saniyelik On 1sitma suresinin ardindan
UtUleme islemine baslayabilirsiniz

- Buhar fonksiyonunun ilk birkag saniyesinde su puskurtme gorulebilir,
Buhar dengelenene kadar buhari Utdlenecek giysi digindaki bir alana
yonlendirerek bir sure galistirniniz, ardindan UtUlemeye baslayiniz

- Uttleme islemi yatay (duz) Utuleme veya dikey (eskida) Utuleme
seklinde yapilabilir.

Dikey Utuleme
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MOD/ FONKSiYON AYARLAMA

-Mod ayarlama dugmesi kullanilarak kuru Utdleme ve buhar modlar
arasinda gecis yapilabilir.

1. Kuru Utiileme

- Mod ayarlama dugmesi tutma sapi ile paralel
olacak sekilde ayarlanarak kuru Utuleme
moduna gegis saglayabilirsiniz

2. Buhar Modu

Tutma sapina paralel sekilde kanumlanan mod
ayarlama dugmesini hafifce sada gevirerek
buhar moduna gegis saglayabilirsiniz

UtUleme iglemi tamamlandiktan sonra cihazin
fisini prizden cekiniz

Su doldurma kapadini aginiz, Urind ters
cevirerek nazikce su tankini tamamen
bosaltiniz
- Ardindan cihazin yuzeyindeki suyu bir bezle
silerek saklamaya hazir hale getiriniz

TEMIZLiK VE BAKIM

- Utlnuzun fisini prizden gikariniz ve iyice soguyana kadar bekleyiniz

-Toz birikimini onlemek igin figi duzenli olarak temizleyiniz. Aksi halde,
nemin yol actidi yaliim kaybi yangina neden olabilir. Temizlik sirasinda figi
prizden cekiniz ve kuru bir bezle siliniz

Uyart: Yanici ve ugucu ¢ozuculer kullanarak temiziemeyiniz
Uyart: Su haznesine kimyasal Urun eklemeyiniz

Uyart: UrunU suya veya bagka herhangi bir cozeltiye daldirarak
temizlemeyiniz

Uyart: Su tankina sirke, bulasik deterjani, tuzlu su gozeltisi, parfum,
yumusaticl vb. kimyasal maddeler eklemeyiniz

Uyari: Urunun kullanim omrunu uzatmsak igin saf su veya damitimis su
kullaniniz

ARZUM
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Kullanim 6mru 10 yil
Teknik Ozellikler:
220-240 V ~ 50-60 Hz
1001310 W

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

« Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda tutulmalidir

» Tasima sirasinda Urind normal konumunda tutunuz
« Cihazinizi nakliye esnasinda dugurmeyiniz ve darbelere kargl koruyunuz

« Urinun musteriye tesliminden sonra tagima sirasinda olugan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri dondsumu olan
parcalardan olustugu icin ¢cope atimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu
cihazin geri donusumunu mak igin en yakin toplama merkezine

bagvurunuz

C€

Uretici / ithalatei:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78
ic Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL / TURKIYE

Made in Turkiye - Mensei Turkiye'dir
0850 2221800
www.arzum.com

ARZUM
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AR6055-02 ARZUM HANDY STEAM MINI
FOLDABLE GARMENT STEAMER AND
TRAVEL IRON

- Mode Adjustment Knob 5- Water Tank
2- 180° Rotating Handle 6- Ironing Plate
3- Power Cord 7- Iron Stand
4- Water Tank Filling Lid 8- Water Cup
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- We thank you for having selected the Arzum brand Foldable Garment
Steamer and Travel Iron. This product as well is one of those offered to
you to make life easier for you

- In order to get maximum efficiency from your device, ALWAYS read the
user manual and keep it as it may be necessary

IMPORTANT SAFEGUARDS

- Make sure that the voltage printed on your appliance is suitable for the
voltage of your location. Our company cannot be held responsible for
any malfunctions that may occur in case of any incompatibility and the

malfunction will be treated outside the scope of warranty

- Your appliance is intended for household use only. Please do not it use
far commercial or industrial purposes. Otherwise, it will be treated out of
warranty

- Cihazinizi dig mekanlarda ve banyo gibi nemli ortamlarda Kullanmayiniz

- This appliance can be used by

children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge If they have been
given supervision of instruction
concerning use of the appliance

IN a safe way and understand the
hazards invalved. Children shall not
play the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made
by children without supervision.
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- To prevent damage to your appliance, please do not use extension
cables that do not provide enough current.

- This appliance is intended for household use only. It must not be used
for commercial or industrial purposes. Otherwise, it will be considered out
of warranty

- Do not use the appliance outdoors or in humid environments such as
bathrooms

- This appliance may be used by children aged 8 years and above, and
by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge, provided that they are supervised or
instructed on the safe use of the appliance and understand the hazards
involved Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be carried out by children without supervision

- Do not leave the iron unattended while it is connected ta the power
supply

- When the iron is operating or cooling down, keep it and its power cord
out of the reach of children under 8 years of age.

- Before using the iron for the first time, remove all packaging materials
and promotional labels and dispose of them safely

- This appliance must not be used by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they are supervised or instructed by a
responsible personChildren should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance

- If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
an authorized service agent, or similarly qualified persons in order to
avoid hazards

- Exercise caution when using the appliance due to steam emission.

- Always unplug the steam iron befare filling or cleaning

- Read all instructions carefully before first use and keep this manual for
future reference

- All repairs, except cleaning, must be carried out by an authorized
service center.

- To eliminate the risk of suffocation for young children, remove and
safely dispose of the protective cover fitted to the power plug of this
steam appliance

- Da not place the iron near the edge of a counter or table during
operation Ensure that the surface used is flat, clean, and free from water
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or other substances

- Before use, always ensure that the appliance is correctly assembled
Use only the parts and accessories supplied or specified in this manual
and follow the instructions provided

- Do not use the appliance outdoors or in bathrooms
- Do not leave the appliance unattended while in use or while plugged in

- If the iron will not be used for an extended period, unplug it from the
power outlet

- Allow the steam iron to cool down completely before storing
- Ensure that the water tank is filled before using the iron

- Do not store the iron with water in the water tank Always empty the
water tank after use

-When storing the steam iron, always place it on its base

- For your safety, do not touch the hot surfaces of the applianceThis
product emits a large amount of steam during operation, which may
cause burns due to high temperatures. Always hold the steam iron by
the handle. Users, especially those performing vertical ironing, should be
warned of possible hazards from steam, hot water, or hot water droplets

- Store the iron out of the reach of children
- The iron must be used and placed on a flat and stable surface

-When placing the iron on its base, ensure that the surface supporting
the base is stable

- Do not use the iron if it has been dropped, shows visible signs of
damage, or is leaking

- The iron is designed for household use only and for use with tap

water or purified waterDo not add perfume, vinegar, or other chemical
substances to the water tankThe appliance is not designed for use with
such chemicals

- Do not touch the steam plate/nozzle during operationWhen using the
iron, ensure that the steam outlet is not directed toward yourself and
that the appliance is positioned vertically or horizontally as intended

-To ensure the temperature is suitable for the fabric, always test the iron
on a small, hidden area of the fabric before use Fabrics with low heat
resistance (such as leather or silk) may deform or discolor; therefore, use
on such materials is not recommended

-To prevent dsmage to the iron, do not use alkaline cleaning agents
during cleaning; use a soft cloth and a8 mild detergent instead

ARZUM
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- The iron generates high-temperature steam. Do not touch the steam
outlet during operation

- Always unplug the appliance before filling the water tank.
- Do not place the product near flammable materials (such as gasoline)

- Do not leave the iron unattended while it is plugged in. Always exercise
special caution when children are nearby or around the iron

- Do not leave the iron resting on fabric while it is switched on
If the iron temperature is not high enough to vaporize water and

generate steam, leakage may occur from the steam outlet Therefare,
always ensure the steam iron is fully preheated before use

- Never use the iran on clothes while they are being worn, and do not
direct steam toward people or animals

- Do not allow the power cord to come inta contact with hot surfaces
- Do not plug in or unplug the appliance with wet hands
- Never use this product with wet hands

- Keep the iron clean. Follow the cleaning instructions provided in this
manual

- Fully unwind the power cord before use

- Do not allow the power cord to hang over the edge of a counter or
table, touch surfaces, or become entangled with other cords

- Do not damage the power cord; do not modify it, forcibly bend, pull,
twist, or kink it. Do not place heavy objects on the power cord or allow it
to be pinched

- To protect against electric shock, do not immerse the power cord, plug,
or appliance in water or any other liquid, and do not allow the appliance
0 come into contact with moisture unless recommended in the cleaning
instructions

- To prevent hazards, it is recommended to inspect the appliance
regularly

- If the power cord, plug, or any part of the appliance is dsmaged, do not
use the appliance.Return the product to the nearest Arzum Autharized
Service Center for inspection or repair.

- This appliance is intended for household use only Do not use it for
purposes other than its intended use. Do not use it in moving vehicles or
boats, and do not use it outdoorsimproper use may result in injury

- When using electrical appliances, the installation of a residual current
device (RCD / safety switch) is recommended for additional protection
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Consult a qualified electrician for professional advice

- Do not place the appliance on or near heat sources such as electric
staves, ovens, or heaters

- Keep the appliance at least 20 cm away from walls, curtains, and other
heat- or steam-sensitive materials. Ensure sufficient clearance above
and around the appliance for proper air circulation

- Do not wrap the power cord around the appliance when storing it
- Never use the appliance while the power cord is coiled

- Do not use the appliance if the power plug is desmaged or loosely
connected to the power outlet

- Do not use the iron if it has been dropped, shows visible signs of
damage, or is leaking Contact an Arzum Authorized Service Center
immediately Ensure that only original spare parts are used for servicing
your appliance

- Always unplug the iron from the power outlet before filling or emptying
the water tank, before cleaning or maintenance, and after each use
when the operation is complete

-Never iron garments while they are being worn

- Ensure that the appliance has completely cooled down before storing
it

- Use the appliance only as recommended and for its intended purpose
-When placing the iron on its stand, ensure that the stand is positioned
on a flat and stable surface

Caution: The surfaces of the iron will be hot during operation

- Ensure the product has completely cooled down before storing it after
use

- Do not wrap the power cord around the appliance when storing it

- Never use the appliance while the power cord is coiled

- Do not use the appliance if the power plug is dsmaged or loosely
connected to the power outlet

- Do not use the iron if it has been dropped, shows visible signs of
damage, or is leakingContact an Arzum Authorized Service Center
immediately Ensure that only original spare parts are used for servicing
your appliance

- Always unplug the iron from the power outlet before filling or emptying
the water tank, before cleaning or maintenance, and after each use
when the operation is complete.

ARZUM
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- Never iron garments while they are being worn

- Ensure that the appliance has completely cooled down before storing
it

- Use the appliance only as recommended and for its intended purpose

- When placing the iron on its stand, ensure that the stand is positioned
on a flat and stable surface

& Caution: The surfaces of the iron will be hot during operation.

BEFORE FIRST USE

-Remove any labels or protective covers from the steam outlet
- Fully extend and straighten the power cord before use

- When operating the garment steamer for the first time, allow steam to
be released for a few minutes.This will remove any residual substances
or odors that may remain from the manufacturing process

- During first use, it is recommended to test the steam straightener on
an old piece of fabric before applying steam to garments

Warning: To prevent overloading the electrical circuit, it is
recommended that no other appliances be connected to the same
circuit while the steam straightener is in use.

INSTRUCTIONS

-Remove the product from its packaging
- Fill the water tank using one of the two methods described below.

CAUTION: Do not allow water to overfl ow from the water inlet when
filling. Please use purified (filtered) water or distilled water only.
When using the steam mode, ensure that there is water in the

tank; otherwise, the product may be damaged due to prolonged dry
operation.

CAUTION: Before filling the water tank, make sure that the steam iron
is disconnected from the power supply.

1. Water Filling Method

- As shown in Figure 1, open the water tank
filling lid and use a water cup to add an
appropriate amount of water (approximately
100 mL)

- Close the water tank filling lid again after filling

18
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2. Water Filling Method

- As shown in Figure 2, open the main water
tank lid. Using a water cup, add an appropriate
amount of water (spproximately 100 mL)

- Close the main water tank lid after filling

- Connect the power plug. Heating starts when
the indicator light illuminates.

- Set the mode adjustment knob to the dry ironing or steam ironing
position

- After an approximate 30-second preheating period, you may begin
ironing.During the first few seconds of the steam function, water
spraying may occur.

- Operate the steam toward an area other than the garment to be ironed
until the steam stabilizes, then start ironing.Ironing can be performed in
horizontal (flat) ironing or vertical (hanging) ironing modes

Horizontal

\/ \\ Ironing

Vertical
Ironing

MODE/ FUNCTION ADJUSTMENTS

- Dry ironing and steam modes can be selected using the mode
adjustment knab

1. Dry Ironing Mode

- Dry ironing mode can be activated by setting
the mode adjustment knab so that it is aligned
parallel to the handle

2. Steam Mode

- Steam mode can be activated by gently
turning the mode adjustment knob, which is
positioned parallel to the handle, slightly to the
right

ARZUM
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STORAGE

- After ironing is completed, unplug the
appliance from the power outlet

Open the water tank filling lid, turn the product
upside down, and gently empty the water tank
completely
- Then, wipe off any water on the surface with a
cloth to prepare the appliance for storage

CLEANING AND MAINTENANCE

- Unplug the iron from the power outlet and allow it to cool down
completely

- To prevent dust accumulation, clean the power plug regularly
Otherwise, insulation failure caused by moisture may result in fire
hazards.During cleaning, disconnect the plug from the power outlet and
wipe it with a dry cloth

Warning: Do not clean the appliance using flammable or volatile
solvents

Warning: Do not add chemical products to the water tank

Warning: Do not immerse the product in water or any other liquid for
cleaning

Warning: Do not add vinegar, dishwashing detergent, salt solutions,
perfume, fabric softener, or other chemical substances to the water
tank

Warning: To extend the service life of the product, use purified water or
distilled water only

20
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Product Life 10 years
Technical Specifications
220-240 V - 50-60 Hz

1001310 W

HANDLING AND SHIPMENT

« During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages 1o its parts
« Keep at normal position during shipment
« Do not drop the product when transporting and protect from impacts

« After delivery of the product, failures and dsmages that may occur
Y p g y
while transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the WEEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsorted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
point

C€

Manufacturer/Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78
Ic Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL / TURKIYE

Made in Tirkiye
0850 2221800
www.arzum.com

ARZUM
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GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarininden itibaren baglar ve 2 yildrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir.
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir

ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumiudur.

5. Tuketicinin, Geretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,
- Tamiri igin gereken azami surenin aslmasi,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticy, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemes
durumundsa satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.
6. Malin tamir sUresi 20 ig giiniing, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu suUre, garanti sUresi icerisinde mala \hgkm
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarininde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili "una teslim tarihinden itibaren
m\a Malin arizasinin 10 ig ging \ngmdﬂ giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere
sahip baska bir mall tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti suresine eklenir.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan husus
kaynaKklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
8 Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanimasi ile lgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir.
9. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel MidiirlGgine basvurabilir

y aykin kullanlmasinda
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HANDY STEAM MINI

AR6055 BUHARLI DUZLESTIRICI VE SEYAHAT UTUSU

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0001 BELGE TARIHi: 19/02/2026
ITHALATGI FIRMA
UNVAN ~ : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TIC. AS.
ADRES  : DEFTERDAR MAH. OTAKGILAR CAD. SINPAS FLATOFIS

NO: 78 G KAPINO: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL / TURKIYE
TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00
E-POSTA
FIRMA YETKILI IMZASI:

] ARZUM ELEKTRIKLI
EVALETLERI SAN. VETIC.AS.

/

URUNUN CiNsi : BUHARLI DUZLESTIRICI VE SEYAHAT UTUSU
MARKASI : ARZUM
MODELI :HANDY STEAM MINI

TYPENO : AR6055-02
BANDROLVE SERINO  :

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI :2YIL
AZAMi TAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.
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ARZUM MUSTERI HiZMETLERI
@ ARZUM CUSTOMER SERVICES
az

WhatsApp

SSi&e | 0850 222 1800

YETKILi SERVIS / TECHNICAL SERVICES

~

ARB055- 190226 |

Giincel Arzum Yetkili Servis listesine, Servis Bilgi Sistemi (SERBIS)
https://www.servis.gov.tr ve https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler
‘den ya da yukaridaki QR kodu okutarak ulasabilirsiniz.

For English: Scan QR code or check
https://www.servis.gov.tr and https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler

N
GENEL DAGITICI / GENERAL DISTRIBUTOR
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VETIiC. A.S.
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78
i¢ Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL / TURKIYE c €
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00
)

INTERNATIONAL
service@arzum.com
ARZUM EUROPE AFTER SALES SERVICE CENTER
+49 89 370 40 444

www.arzum.com



